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Resumen
Este articulo aborda la variedad y multifuncioradidde las estructuras repetitivas
consideradas como figuras del lenguaje oral enmuestra de 16 hablantes extraida del
Corpus Sociolinguistico de Méridd998). En general, se entienden las figuras ga®to
retéricas como formas del procedimiento textuatlependientemente del género de los
textos. La generalidad de los hablantes empleaafsgde diverso tipo haciendo uso de las
multiples opciones de la lengua. En particularesgende la repeticibn como procedimiento
de creacion de diferentes figuras descritas entdasnomias tradicionales (anadiplosis,
anafora, geminacion, derivacion, polisindeton, smia, paralelismo, etc.). El analisis
cataloga las ocurrencias atendiendo a las unidadgssticas involucradas y a la operacion
realizada y permite mostrar que las figuras deti@pe desempefian roles que afectan la
coherencia, la cohesion, la expresion de subjeiivig el enlace interlocutivo y, en
consecuencia, repercuten en la eficacia comuna&ailemas de reflejar la creatividad de los
hablantes.
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Abstract
This article discusses the diverse and multipurpdsgracteristics of repetitive structures,
which are considered figures of speech in a 16kgyeaample fronCorpus Sociolinguistico
de Merida(1998). In general, poetic or rhetorical figures anderstood as textual process
forms, regardless of the genre of texts. Most spesalise figures of various types by means of
multiple language options. Particularly, repetitim understood as a process of creating
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different figures described by traditional taxonemi(anadiplosis, anaphora, gemination,
derivation, polysyndeton, chiasmus, parallelism,)eihis analysis registers the occurrences
according to the language units involved and topifeeess itself; also it allows showing that

the repetition figures play roles that affect ca@mee, cohesion, expression of subjectivity,
and the interlocutive link and, as a result, th&luence the effectiveness of communication,
and reflect the creativity of speakers.

Key words: orality, Spanish, rethoric figures, repetition.

Ellay los paisajes que no la han conocido,
ella y los abrigos que nunca descolgamos,
ellay los poemas que aguardan su pagina blanca.
Tal vez Eugenio Montejo

...si leo “tanto marmol tembloroso sobre tanta sonipgaué libro me dira
gue es una hipéalage, si no lo sé de antemano?
Roland Barthes

1. DE ORALIDAD Y FIGURAS

Las variedades textuales de la oralidad se caizatefundamentalmente por la co-presencia
de los interlocutores y la simultaneidad de su ifi@tion y produccion, rasgos que
determinan su particular textura. El primero resah un texto dialdgicamente construido y el
segundo en un texto que muestra las huellas dadhddura” (Dominguez, 2005). Siguiendo
los estudios (Briz, 2001; Alvarez, 2005; Domingu@€f05; entre otros), el producto
lingtistico denominado texto oral debe verse comohjeto complejo que, con los recursos
de la lengua y en la linealidad del mensaje, coatierefleja la experiencia del hablante, su
modo particular y Unico de percibir el mundo yralsciones entre los interlocutores.

En el texto oral, concebido a la vez como prodwetdal y como interaccion comunicativa,
la busqueda del ‘enganche interlocutivo’ deternhiisarecursos de presentacion, organizacion
y mantenimiento de la referencia textual, asi caamobién la manera en que se expone la
subjetividad de los hablantes. Para estos fines,prelductor de un texto oral,
independientemente de su tipo (conversacion, estegvanécdota, chisme, etc.), se vale de
diversos recursos, entre los cuales se encuengm@leo de figuras poéticas, aspecto que
hasta ahora ha tendido a verse como casi exclusVaiscurso poético-literario y de la
escritura, poco vinculado al habla oral cotidiare.reduccion tiene su origen en la nocién de
sermo ornatugjue, desde la retorica clasica, ha enfatizadorleidn estética de las figuras y
las ha considerado un recurso estilistico purammiteoestructural, en el plano elocutivo,
dejando de lado su participacion en todos los glai&cursivos.

Perspectivas mas actuales de la retdrica, sin g@ompbdran reconsiderado aspectos que
conciernen tanto a las operaciones de composic@ndidcurso iGventiq dispositio y

elocutig como a la caracterizacion de tropos y figurase&as perspectivas, queda claro que
la produccion textual involucra las tres operacsodiscursivas en un proceso de interaccion
no lineal y, por lo tanto, ninguna de ellas es paheliente; y también queda claro que las
figuras no operan solo en el nivel superficial sjo@ cumplen funciones complejas en todos
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los procesos y operaciones de la composicion dis@ufArduini, 2000; Pujante, 2003; Spang
1979, 2005).

De conformidad con esta visidn, debe entenderse ajuempleo de la figura es un
procedimiento discursivo asociado a la metafuntédtual (Halliday, 1994). Forma parte asi
de la funcion poética del lenguaje, orientada hagdianensaje por el mensaje”, funcion que,
aungue dominante en el texto poético, esta presamteualquier enunciacion (Jakobson,
1975: 358). No es entonces la figura reductible aalo tipo textual y, en consecuencia, debe
estudiarse como parte del entramado de los texabsso Una descripcion sintactica del habla
oral, en consecuencia, debe incluir las formasogguimientos considerados poéticos dado
que “cumplen dentro de la textualidad, es decir,leercreacion de la textura, un papel
fundamental” (Alvarez, 1999). Alvarez (1999) memaial ritmo, el paralelismo y la métrica
como elementos poéticos presentes en la oralidggtifica su pertinencia como recursos de
cohesién en tres proposiciones tedricas: 1) lasi6hees parte de la funcién textual 2) la
funcidn textual comprende la funcidn poética y @3 fecursos poéticos son recursos de
textura.

De acuerdo con todo lo anterior, este estudio is@afitnenta en las dos premisas siguientes: 1)
el empleo de las figuras forma parte del entrantegtual de la lengua oral, es decir, de su
configuraciéon como texto y 2) las figuras cumplandiones importantes y variadas tanto en
la construccion de los textos como en la dinaméadento comunicativo del que esos textos
forman parte. Su empleo es uno de tantos procedtiosi@le que se valen los hablantes para
conjugar diversos aspectos tales como la configamaie la referencia, la creacion de efectos
de sentido (extrafiamiento, intensificacion, etcel, establecimiento del enganche
interlocutivo, el mantenimiento de la cohesidnayséatisfaccion de necesidades enunciativas
(afectivas, emotivas, expresivas, persuasivas).

En términos generales, la linglistica permite recen las figuras o ‘estructuras retéricas’
como estructuras “marcadaspresentes en los textos de cualquier tipo, gneidnan como
“reglas especificas deroyeccién semantiéa de transformacion” en los distintos niveles de
la lengua (van Dijk, 1983:122-123). Por su padegtorica las define como “...determinados
fendmenos de configuracion en la estructura supairb profunda de los textos no motivados
gramaticalmente” (Spang, 200B8). Ambas definiciones se emparentan en el iritkr una
modificacion de ciertas estructuras linglisticasery la produccion de un cambio o
transformacién que no obedece a una exigencia ajieah sino a una escogencia del
hablante. Para esta investigacion, de acuerdostonse entienden las figuras retéricas como
resultado de una operacién linglistica que produe expresion novedosa en cuanto se
“desvia” del uso corriente. Esta nocion de deswcido objeto de cuestionamientos en la
historia de la retérica pero, hasta ahora, funcioomo definicibn operativa puesto que
permite entender el empleo de la figura como priotedto discursivo, es decir, una
modificacion producida por el hablante de acuemo sus necesidades enunciativas y como
efecto, porque resulta en una forma textual (ntacque llama la atencion del receptor. En
este sentido, es valido considerar las figurascaaho lo hace Spang (1979, 2005) como
‘recursos retoricos’, categoria en la que englapads y tropos y que opera por igual en todo
tipo de textos (orales y escritos).

! comillas del autor
2 cursivas del autor
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La taxonomia de figuras que recorre la historidadeetorica y de la teoria literaria plantea
una dificultad para el estudio en el habla orad: d@nominaciones se han acumulado sin
ofrecer precision ni en la descripcion ni en lagedos de clasificacion, lo que se traduce en
una limitacién para trabajar las unidades. En ke it(amo “furor clasificador”, Barthes (1982:
73) cuestiona la carencia de un instrumento coewnémial analisis de la figura, mas alla de su
presentacion taxonémica:

Todavia es posible concebir nuevas clasificaciatediguras y, a decir
verdad, podemos adelantar que no hay persona quaupe de retorica que
no sienta la tentacion de clasificar a su vez yiansdo las figuras. Sin
embargo aun nos falta (aunque quiza sea imposibleredlizar) una
clasificacién puramente operativa de las principéiguras: los diccionarios
de retdrica nos permiten, en efecto, saber factiengué es unleuasmouna
epanalepsisunaparalepsis y pasar del nombre, a menudo hermético, al
ejemplo; pero ningun libro nos permite hacer gteécto inverso, pasar de la
frase (hallada en un texto) al nombre de la figug82: 74-75).

Es justamente este ejercicio el que se pretendiearean este trabajo: observar las formas
presentes en los datos de la oralidad cotidianzetjctones) e intentar una clasificacion de
esas figuras con miras a comprender la complejiadus funciones en las producciones
textuales. Son utiles para ello los enfoques téasus cognitivos que han adoptado los
estudios retéricos en la actualidad. Para facéitamrdenamiento y comprensién de las figuras
aqui abordadas se adoptd especificamente el esqiersais clases propuesto por Spang
(1979, 2005), a saber: 1) Figuras de posicion; igures de repeticion; 3) Figuras de
amplificacion; 4) Figuras de omision; 5) Figurasapelacion; y 6) Figuras de sustitucion o
tropos. Esta clasificacion atiende al procedimiento meiael cual se crea la figura.
Igualmente, se considerd la clasificacifue atiende al nivel linglistico afectado por ¢ufa

en un esquema de 4 tifo4) Figuras de diccién o metaplasmos, que afestaivel fonico;

2) Figuras de construccidon o metataxas, que afedtaivel morfosintactico; 3) Figuras de
palabras o0 metasememas (tropos) que afectan ¢llémien-semantico; y 4) de pensamiento
0 metalogismos, que afectan el nivel I6gico delaaidén lenguaje-referente.

Tomando esa clasificacion, es conveniente resaltarse entiende aqui la figura como una
estrategia enunciativa posibilitada por los recsipoe la lengua ofrece como opciones, esto
es, una opcion del hablante. Hay coincidencia ¢m mé&rada con lo que propone Arduini
(2000: 26) al “considerar las figuras como el mealioptado por la expresion para dotar al
mundo de significatividad”. Siguiendo a Tannen @98a estrategia figurativa involucra la
creacion de imagenes, procedimiento que, a su esa, asociado a la funcién textual
(Halliday, 1994). Segun sus necesidades y promdsimunicativos, los hablantes se valen
de “artificios” con los cuales logran determinaddsctos. De acuerdo con sus necesidades
expresivas y propositos comunicativos, el habléietee la opcidn de crear figuras en el texto
mediante los recursos (formas y procedimientos) lgulerinda el cédigo. Tales figuras o
artificios no son otra cosa que elementos verbglesmo tales, forman parte de la “textura
del discurso”. Dicho de otro modo, como un elemelgtda composicidn textual, la figura, en
combinacion con otros, conforma esa unidad sigtifia que, en palabras de Bello (1981:

% Spang (1979, 2005) sostiene que los tropos sogrupo aparte, pero los define igualmente como heis.
retéricos’ y los enumera en forma correlativa aamdtras figuras. En este trabajo se asumen comolase de
figura, cuyo procedimiento es la sustitucion.

* Grupo de Lieja.
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15), “contribuye a expresar diferentes concept@manifestar asi lo que pasa en el alma del
gue habla”.

Las consideraciones anteriores conducen a la iapoé de entender el papel que juega la
creacion figurativa en la oralidad. La profusa yéptuca taxonomia de las figuras y el sesgo
literario con que se ha elaborado, dificulta lalmgacion de las figuras del habla oral y no es
propoésito de este estudio presentar un inventaiestas formas aunque, obviamente, es
necesario ordenar y estudiar el conjunto, tareandigabajo mas amplio. El propdsito de esta
investigacion es comprender el funcionamiento deepeeticion como figura del texto oral.
Para ello se analiza dicha figura en una muesti®d@blantes extraida deEMtomando en
cuenta la variedad de formas y funciones halladdestextos. Hay que destacar que, en los
datos observados, todos los hablantes empleansiiadr de figuras, entre las cuales la
repeticion presenta el mayor numero de ocurreraiasl corpus (al menos una vez en todos
los hablantes). Esta observacion justifica la afenparticular a esta figura.

2. LA REPETICION: FIGURA DE FIGURAS

Siguiendo la clasificacion retérico-funcional, sgtiende la repeticibn como una clase que
agrupa varios tipos de figuras construidas a paeirla repeticion de un elemento del
enunciado. Beristdin (1995: 419) presenta el cdojuomo un “procedimiento retérico
general que abarca una serie de figuras de laatocw de la construccion del discurso”.
Aunque acierta en ver la figura como procedimiedé&ja su funcién en el ambito meramente
estilistico atribuyéndole efecto “ritmico, melodi@nfatico” o “encarecedor”. No menciona
funciones de organizacion textual, aunque recorlaceepeticion en forma de dialogo
(reflexio) en la que un interlocutor intenta “comprenderanej enfatizar la intencion del otro
en el didlogo” (1995:420). Es claro que se requikreina descripcion mas exhaustiva de las
figuras de repeticion para comprender su pdpkefdesvio” o la novedad, es decir, lo que
hace de la repeticidn una estructura marcada, dade por la reiteracion de informacion ya
presentada en el enunciado, lo que detiene em ¢@rha la progresion tematica; en palabras
de Spang “peca contra el principio de la econonfi@mativa, porque frena la aportacion de
datos nuevos” (1979: 145).

La repeticion corresponde al orden de los metataxgguras que afectan la construccién, es
decir, que operan en el nivel morfosintactico detggua. En el esquema de van Dijk (1983:
123), que también atiende a las operaciones déraoai®n (adicion, supresion, sustitucion y
permutacion), la repeticion es “una clase espe@aidicion” puesto que consiste en agregar
elementos (palabras o sintagmas) que complejizdiméa del mensaje. Esta clasificacion,
aceptando que repetir es agregar, pudiera sgraiiilreducir la tipologia, pero es insuficiente
para agrupar la variedad de estructuras repetigxasgtente. Con esta catalogacién también
coincide Moliner (2001: 416), quien denomina a dgjara ‘reduplicacion’ y sefiala que
“produce un efecto de insistencia, de prolongaagidn, veces, familiar o juguetdn”. La autora
destaca la variedad de formas de esta figura,nyptica con repeticion fonética (tris, tras),
rima (@ troche y mochey reiteracion de palabradle, dale, dalg pero no la distingue como
una clase sino como una figura y tampoco ahonda sofs procedimientos.

Spang (1979, 2005) establece una sub-tipologiadigteto a si los elementos repetidos son

a) idénticos, o b) tienen alguna modificacion (edmsjanza relajada). A su vez, los elementos
idénticos pueden estar 1) en contacto, o 2) artistay los de semejanza relajada pueden
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modificar 3) parte de la palabra; 4) la totalida ld palabra; o 5) el significado. En estas
cinco sub-clases se agrupan 18 figuras, desceijaselsos u otros nombres en las taxonomias
existentes: geminacion, anadiplosis, concatenacguticion, anafora, epifora, complexion,
polisindeton, aliteracion, diseminacion, paronomagioliptoton, derivacion, sinonimia,
gradacion, pleonasmo, diafora y calambuEn “aquella época el pobre era pobrda
expresion que da titulo a este articulo, para citaejemplo, es un caso de poliptoton, es
decir, la repeticion en una unidad sintactica oricgtde una misma palabra pero con un
cambio en su funcion sintactica.

En las estructuras repetitivas se distinguen las sfilo repiten palabras de las que repiten
sintagmas (frases o0 expresiones completas). Emdrgue repiten palabras, la distincion se
hace fundamentalmente de acuerdo con la ubica@belemento repetido en el interior del

sintagma, distinguiendo entonces las siguientesedadles de repeticion: anadiplosis o

conduplicacion (la palabra que finaliza una claasnicia la siguiente), epanafora o anafora
(varios miembros de un periodo comienzan con lanaigalabra), epananalepsis (se repite la
palabra al principio y final de una expresién),sapife o epifora o conversion (repeticion

periodica de palabras al final de una expresi@guplicacion, geminacion o epizeuxis (se
repiten palabras contiguas o en contacto), pobptat derivacion (repeticibn de un mismo

lexema en palabras derivadas), polisindeton (@patde nexos coordinantes).

En un segundo grupo se incluyen las repeticionesxgeesiones completas como el quiasmo
0 retruécano o conmutacion (repeticion de expresiaedistribuyendo las palabras o las
funciones gramaticales, generalmente en orden save@ara producir una variedad de
antitesis) y el paralelismo (en el cual se repistructuras estableciendo equivalencias
fonicas, Iéxicas, morfosintacticas y semanticagyi@ain, 1995).

Otro criterio discrimina las unidades repetidasisege repitan elementos idénticos o sélo
similares (grupo llamadde semejanza relajadajn el primer grupo se incluyen figuras
como epanalepsis, anadiplosis, epifora, retruécanmiras; y en el segundo grupo, la
paronomasia (expresiones con fonemas analogagrileacion o polipote, etc.

El listado de repeticiones expuesto refleja, en sola figura, la variedad de nombres y la
imprecision descriptiva ya aludida en pérrafos rdores. Las delimitaciones no resultan
claras porque una misma figura puede estar incloigarticipar en otras. ElI quiasmo, por
ejemplo, que Spang (1979, 2005) agrupa en lasasgde posicion (por la posicién cruzada de
los elementos), puede igualmente entenderse com@aualelismo (puesto que repite
estructuras completas y no sélo palabras) y tamii&ae considerarse una antitesis (puesto
que presenta un contraste de ideas) y entoncesifgrante de las figuras de pensamiento o
metalogismos. A diferencia de otras unidades yuetstras linglisticas, las oposiciones en
torno a las cuales se ha pretendido ordenar lasagno son para nada precisas, y l0s rasgos
o reglas que pudieran servir para delimitar logwuns se desdibujan. Ducrot & Todorov
(1974: 321) toman precisamente la repeticion corengo de esta ambigledad de
catalogacion: “determinadas figuras participan daag categorias a la vez, por ejemplo, la
repeticion es repeticion de sonidos (letras) yaididos a la vez”.

Mas alla de su consideracion estilistica, la rep®ti interviene en varios aspectos de la

produccion textual, como la cohesién y la reformidla, asi como también en la interaccion
comunicacional. Ya en Halliday & Hasan (1976) sespnta la reiteracion como una de las
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formas de cohesion Iéxica, junto a los nombres rgéaee (referencia generalizada) y la
colocacion (asociaciones Iéxicas). Estos autorgdeal a la variedad de este recurso cohesivo
al mencionar la posibilidad de repetir una palabnaplear sindbnimos, etc.

Tannen (1989: 58-62), por su parte, le asigna relesionados con la coherencia, la cohesion
y el intercambio. La autora menciona y ejemplifioas funciones de la repeticion en los
discursos conversacionales. La primera funcion wstaulada a la referencia en tanto brinda
eficacia a la presentacion de informacion nuevaymrfacilita su comprension y permite
enfocar la atencién en determinados aspectos delirdo. Al orientar los asuntos tratados,
interviene en el establecimiento de la coherempitutll. La segunda funcién es cohesiva: La
repeticion de palabras, frases u oraciones congpgti@za y conecta temas y segmentos de la
conversacion (como oraciones o parrafos) y la terftecion se asocia al intercambio porque
opera entre los participantes del evento comunizaitivolucrando a los interlocutores.

Diversos estudios reflejan la presencia importalgda repeticion en el espafiol oral. Briz
(2001: 71), por ejemplo, observa el alto grado ettundancia presente en la conversacion
coloquial, precisando su intervencion en dos asped®or una parte, “la repeticion es un
recurso de cohesion, una marca de continuidadedi sentido se presenta tanto de manera
monoldgica (en la intervencion de un hablante) cdratdgica (en intervenciones de distintos
hablantes). Su rol de enlace sirve a la obtenciéecoperacion de los turnos de habla vy, tal
como es visto por Briz (en coincidencia con Tannesfuerza el contacto y acuerdo entre los
interlocutores y refleja el juego de voces que ttuye la conversacion. Igualmente el rol de
enlace de la repeticion interviene en la formulacd produccion del texto, encadenando
enunciados. Estableciendo comparacion con la caracidn escrita, Briz concluye:

Lo que en la escritura podria ser considerado gumak casos redundante,
en la transmision y recepcion orales es necedariepeticion constituye en

consecuencia un mecanismo de coherencia comuic&resenta también
valores deconexién funcién conectora que afecta ahora a la cohedébn

discurso (...) Y, en fin, posee también valores @elds de su papel en la
interaccion,funciones conversacionales... (2001: £07)

Por otra parte, Briz (2001) también considera guespeticion interviene en procedimientos
de intensificacion, caracteristicos de la convédésacoloquial, en los que se pone de relieve
la afectividad del hablante. Briz relaciona losgificadores con procedimientos retoricos
(persuasion, fuerza argumentativa, modalizaciar), yepresenta una descripcion por niveles
(recursos morfoldgicos, sintacticos, léxicos y twos), que bien podria ajustarse a un
catalogo de figuras. Entre los recursos u operadiésdcos, incluye “la repeticion directa,
inmediata, o indirecta” de palabras o sintagmase Escurso, ejemplificado en expresiones
comoes tarde, tard® esto es muy muy pero que muy interesagera en el texto a modo de
superlativo, lo que le confiere el carécter intieesior.

Tomando como referencia los estudios de Briz, Kuall(2009) también mira la repeticion
como procedimiento intensificador propio del espadtoquial. El articulo analiza un corpus
de conversaciones grabadas de manera secretaegnetaspara observar la intensificacion del

® las cursivas son del autor
® En este punto, Briz cita a Lamiquiz, quien den@misuperlativo iterativo’ a esta forma de emplear |

repeticion.
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contenido proposicionaldictum). En este tipo de intensificaci6rse emplean diversos
recursos cuyo criterio de clasificacion es el nilefjlistico en que operan. La repeticion
forma parte de los recursos sintactfcos pesar de que su inventario de recursos es muy
completo y de que entiende acertadamente que sle@mep una decision enunciativa (que
por tanto obedece a propdositos y necesidades Hklrita), en su explicacion de los recursos
sintacticos deja pasar un juicio de valor que opgrgegramatica correcta a una incorrecta, y
hace ver el habla oral como un producto defectwl®sda improvisacion y el apuro. Dice
Kudlova (2009: 23)

El hablante, que pretende conseguir su objetivoleaue dice, utiliza una
variedad amplia de recursos sintacticos, que ldayalcanzar su propdsito
y que en el espafiol culto serian muchas veces r@utas y hasta
inaceptables. Ya hemos mencionado antes que edrtabho tiene tiempo
para pensar como decir algo utilizando la gramat@aecta, lo importante
es el flujo de las ideas que quiere expresar y @dande hacerlo para
mantener la atencion del oyente y lograr lo quitde lograr mediante los
recursos que elige. Otra vez tenemos que submgyarla eleccion es
subjetiva y espontanea y depende del mismo hablante

Resulta contradictorio que un hablante que no gstdando cdmo decir algo, pueda tomar
decisiones tales como elegir recursos para mankzméencion de su oyente y lograr “lo que
trata de lograr”. Es acertado subrayar en el pawiéhdo el caracter de opcion de los recursos
intensificadores y la capacidad electiva del haklaan funcion de su interlocutor. En su
funcién intensificadora, se ha considerado querdasticiones obedecen a un conjunto de
reglas, entre las cuales Kudlova (2009) menciorsa HoSélo se reduplican unidades simples
(palabras, no sintagmas), y 2) entre las palale@atidas no deben mediar otras. Estas reglas
se ilustran con los ejemploss tarde, tarde; esta divertido, divertido; dimémd; lo veo
triste triste; esto es café caféa autora hace la salvedad, sin embargo de das eglas “en
realidad no se cumplen, como no se cumplen cagunande las reglas del espafiol culto en
espafiol coloquial” (Kudlova, 2009: 25) y ejemplificon las siguientes expresiongsy yo
quien busca, quien busca el trabajo; jsubete homuibete!; hipnotizado, esta hipnotizado;
esta buena, pero que muy buebBe nuevo, la autora incurre en juzgar la competedei
hablante al afirmar que

Los conversadores, mientras narran sus histogagsynren en muchos casos
al uso de estos recursos sintacticos para enfdtizare quieren expresar, ya
que el uso de estos recursos es muy simple y déciémplear. Con las

repeticiones [las enumeraciones] cumplen con spQ@gito de realzar de

manera muy natural, sin tener que pensar en @oogI0S convenientes que
son mas complicados y necesitan mayor habilidad parempleo correcto

(2009: 46).

Desde otro punto de vista, Camacho (2005) estudidneulo entre repeticion y unidad
discursiva reconociendo las multiples funcionedadeepeticion vinculadas a la cohesion y
congruencia del discurso oral, asi como tambiéoraataciones de tipo social y afectivo
entre interlocutores (2005). Esta autora, en urdisssmalel Corpus del Habla de Almeria

" El otro tipo de intensificacion modifica la actitdel hablante (modus).
 Se incluyen también en este grupo los modificaslade las categorias gramaticales, las estructuras
comparativas, exclamativas y consecutivas y lagenaciones.
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muestra que tanto las auto como las heterorepedisimtervienen en la segmentacion del
discurso puesto que sirve a la delimitacion destige intercambio y de intervenciones.
Camacho (2005) presenta ejemplos de ‘pregunta{¢td’ ¢como te ha caido que no te
llamara para lo de la Isa? / H2: ;cémo me ha caigono te llamara para lo de Isa?) que
sirven para establecer las transiciones de turtre éios hablantes, se asocian a la cortesia y
estdn marcadas culturalmente. También describeafome repeticibn que delimitan pares
adyacentes tales como invitacion/aceptacion (HbsaMmos a las siete? / H2: Nos vemos a
las siete) cierre/cierre (H1: jHasta luego! / HXasta luego!), pregunta/respuesta,
insulto/respuesta, peticion/aceptacion o rechaaoptido/aceptacion, aseveracion/acuerdo,
etc. Por ultimo describe, siguiendo a varios astoeecomportamiento de las repeticiones en
la consecucioén, proteccion, mantenimiento y recampeén del turno, y en la continuacion de
intervenciones de un hablante a otro.

Ya particularizando en el espafiol hablado en VexlaziDominguez (2005:137) hace ver el
papel de las repeticiones como procedimiento deeccbn en el dialogo nifio-adulto y
presenta un ejemplo de “lo que parece ser la datités consistente del adulto, esto es, repetir
esmeradamente la secuencia que corrige sin litaigxpresion del nifio”, pero también como
una forma de propiciar y mantener el intercambio eEte caso, la repeticién funciona como
“un modo de conexion con lo que el nifio dice, estpse repite lo que el nifio dice para
mostrar que estamos en la misma conversacion yncanta; por su parte, el nifio también
repite total o parcialmente la emisién del adutio el fin de crear continuidad, para seguir la
conversacion” (2005: 140). En ambos casos, (comeaotdn y como forma de mantener el
intercambio) es claro que la repeticion repercigenthnera importante en aspectos de la
adquisicién y desarrollo del lenguaje.

Alvarez & Dominguez (1999: 7), en otra perspectianalizan las estrategias discursivas
presentes en historias narradas enCelrpus Sociolinglistico de MéridaConfieren
importancia al ritmo en tanto “hechura de un oradds que de una métrica” y revisan los
medios linglisticos disponibles para lograrlo. Adende las unidades de entonaciéon que
delimitan secuencias ritmicas particulares, la®ragtanalizan el paralelismo, es decir, la
repeticion de estructuras sonoras 0 sintacticabasnpresentes en sus datos, para lograr
igualmente el ritmo del texto (1999: 15-20). Loeneplos presentados por las autoras
muestran que el ritmo narrativo esta asociado aiferenciacion de las secuencias
macroestructurales (orientacion, complicacion yllaa@on de las narraciones) y también a
las diferencias de caréacter sintactico (dAmbitosinahy verbal), en consecuencia de lo cual
también varian las estrategias para su consec(t8®9: 25). La revision de paralelismo y
ritmo en este corpus aporta, tal como se planteaugrconclusiones, un “enfoque poético de
las narraciones” que, situado en una intersecdgouisiva, reitera que “la comunicacién oral
no es solamente un acto informativo, también es puesta en palabras en la cual cada
hablante busca establecer el «enganche» con doraudi” (1999: 26).

Esta conclusion, de modo especial por la coincidegit el corpus, sirve como antecedente a
la revision de la repeticion que aqui se pretendgiey tiene por objeto mostrar un recurso
especifico de la figurativizaciden el habla oral cotidiana.

° ‘Figurética’ para Arduini (2000).
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3. ANALISIS Y RESULTADOS

Como ya se menciond, en este trabajo se analizanuesatra de 16 hablantes extraida del
Corpus Sociolingiiistico de Mérida (CSf)para observar la variedad de estructuras
repetitivas ocurrentes y las distintas funciones égstas cumplen en los textos. Los hablantes
seleccionados, de ambos sexos, pertenecen a guaps generacionales (A: 14 a 29 afios;
B: 30 a 45; C: 46 a 60; y D: 61 0 mas) y a doslas/socio-economicos (medio-alto y medio-
bajo). La atencion particular a la figura se fundata en que hay, por lo menos, una
ocurrencia de repeticion en cada hablante.

La indagacion se orienta a una descripcion obsdovauié tipo de repeticiones y con qué
funcién han sido empleadas en la muestra y forma pi@ una investigacion en curso y, por
lo tanto, parcial y en revision. La metodologiataajo incluye hasta ahora el fichaje de
ocurrencias y la posterior clasificacion en tornaredades linglisticas que conforman las
repeticiones; tipo de repeticidn segun se tratelei@entos idénticos o de semejanza relajada,
en contacto o a distancia; y funcion en el texte.d&scartaron las repeticiones que no
corresponden a la forma en estudio porque son @uémciones o reformulaciones del
hablante, como por ejempfo..mire mija yo, sinceramente, yw... no puedoestar... como
dicenestar pegada aHio “tienen sus rituales, tienen sus creencias ¢ verdasifas las...”.
Hecho esto, resultaron 152 ocurrencias en la naueBtara el andlisis de la funcién se
consideraron los roles de coherencia, cohesioteecambio asociados por Tannen (1989) a
esta figura. Provisionalmente se agruparon lasreccias en dos sentidos: repeticiones
orientadas hacia la referencia textual (95 ocurashcy repeticiones orientadas hacia la
interlocucion (57).

Una revision general de las ocurrencias de figorlo® 16 hablantes dEISMque constituyen
la muestra permite observar que, sin excepcid@ystdos hablantes emplean al menos una
figura en la construccion de sus enunciados (simetafora, hipérbole, exclamacion, etc.) y
gue estas figuras se orientan bien hacia la coneriérlocutiva o bien hacia la creacion de
imagenes en la configuracion referencial y tamigée reflejan la emotividad y evaluacion
del hablante. Se observo igualmente que todosdbkihtes consultados emplean (al menos
una vez) la repeticion en sus enunciados. A coatidn se presenta una cuantificacion de las
ocurrencias en la muestra, distribuidas segun ae we repeticiones intensificadoras o
interlocutivas.

Cuadro 1. Ocurrencias de repeticion

Hablantes | R intensificadorasR interlocutivas| Total
MDA2FA | 10 1 11
MDA2MA | 1 1 2
MDA4FA | 6 10 16
MDA4MA | 6 10 16
MDB2FA | 9 2 11
MDB2MA |1 2 3
MDB4FA | 3 2 5
MDB4MA | 3 2 5

19 E| cCSMconsiste en una muestra que recoge entrevistaslsiadas a 80 hablantes de diferente sexo, auatr
niveles etarios y dos niveles socioecondmicos (metto y medio bajo). Cada entrevista tiene media lue
duracion. Una seleccién de estas entrevistas fokcpda por Dominguez & Mora (1998).
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MDC2FA | 4 1 5
MDC2MA | 2 1 3
MDC4FA | 18 9 27
MDC4MA | 4 5 9
MDD2FA | 6 3 9
MDD2MA | 6 4 10
MDD4FA | 9 3 12
MDD4MA |1 1 2
Total 95 57 152

La presentacion de este cuadro sélo pretendeatustincidencia de la figura. La disparidad
en el numero de veces que aparece la repeticiboualguiera de las dos agrupaciones
confirma que, como todas las otras figuras, soemad de indicadores de estilos muy
personales de hablar, una eleccion propia del h@blan funcion de satisfacer sus
necesidades y propdsitos enunciativos y una maadiés de la subjetividad en el texto.

En relacién con la muestra, los datos reflejan oayoria de ocurrencias de repeticion
orientadas hacia la referencia, es decir, sirviemttus fines de focalizar o intensificar lo que
se dice de un determinado elemento o asunto ateuefiere el hablante. Los ejemplos que
siguen evidencian este empleo:

1) Enc.: ¢ TG me puedes explicar un poco de esas fEsaquié mas te gustaria? Hab.:
Bueno... este... es bellisimma experienciabellisima, bellisima.. (MDA2FA)

2) ...vinieron a tomar café aqui un primo y una primamnyonces resulta que entre el
café y el (no se entiend)eronguisquis y guisquis.. (MDB2FA)

3) ... mire mija yo, sinceramente, yo no... no puedaresttomo dicen estar pegada ahi,
rogando y rogando y rogando.. (MDB4FA)

4) Mira, me sen... me senttaloradita, coloradita, porque... claro, como le voy a decir
yo eso a un viejo de... no sé, debe tener comatsefeico de afos... (MDB4FA)

5) Yo si, mi infancia la disfruté muchisimanuchisimo, muchisimo (MDA2FA)

6) ... en mi casa nunca se ha oido una mala palabrdyamaenos entre mi mamay mi
papa. Nunca, nunca, nunca,entre nosotros mismos, nos respetamos también...
(MDA2FA)

7) ...V. se gqueda loco con mi pap4, él dice "qué barhamapa " y yo... "no..." porque
eso desde que llegalesilar, bailar, bailar... (MDA2FA)

8) Si, a misiempreme ha gustado essiempre, siempre. MDC2FA)

9) ... todos los presidentes son igualitofrecen y ofrecen y ofrecen..y nadie da
nada... (MDC4FA)

10)Mjm... es viejo, yo creo que adejo viejo no tengo... tengo muy pocas cosas porque la
familia es muy grande y... (MDD2FA)

11)No sé porgue... por... como es paradura de ni@ea que se levanta al nifio, sale el
nifio, entonces ya el nifilo no se acuesta ¢no?njaceke... se... se coloca parado ¢no?
y... se da miche, o sea ltpicas tipicas tipicaslo que dan es miche, miche claro...
(MDD2FA)

12)...precisamente, entonces... los familiares... ideborelo, los hijos y demas pues... o los...
tios... eran tipos que no se preocupaban en adgymElz sino manejaban sus cosas, sus
reales y sus cosas sin... preocuparse por la &nniGlusive mi papa, una persona que...
lo admiro cada vez mas, una persona de un ohigerldisimo, humildisimo, pero con
una mentalidad tan especial, uy se sobr@hapD2MA)

LENGUA Y HABLA N° 16.ENERO-DICIEMBRE, 2012 26



“EN AQUELLA EPOCA EL POBRE ERA POBRE LA REPETICION.. ARIAS

El procedimiento empleado en 1-12 es la repetidémpalabras o sintagmas idénticos en
contacto dentro de un mismo enunciado. Las palafeastidas son sustantivos y verbos
(enlazados o no por la conjunci§n como en 2, 3 y 9) o adjetivos y adverbios (sin
conjuncion). Presente en los datos, aunque consrfesmuencia es la repeticion contigua de
oraciones:

13) Ay, las Navidades pues era muy bonitas antes,iéanhbabia mucha alegria en las
Navidades, pero es lo que le digo, gqodo se va acabando, todo se va acabando
(MDC4FA)

14) Enc.: ¢ Y en el extranjero no hiciste algan gol?

Hab.: Bueno, sgiempre hacia gol, siempre hacia gdiMDC4MA)

La figura asi construida, es eminacién que Spang (1979) resume en el esquema
aa.../...aa.../...ad. Y define como repeticién de palabras u oracidmésticas dentro de una
misma unidad sintactica. La insistencia tematicar@pn modo de superlativo y crea una
imagen intensificada para focalizar y destacawefarencia. Esta estrategia de organizacion
referencial es desplegada por el emisor en funciénsus intereses comunicativos e
informativos y de su propia percepcion de la realiad la que alude. Como procedimiento
intensificador caracteristico del espafiol coloquéionocen esta estructura Briz (2001) y
Kudlova (2009), entre otros autores.

Igualmente orientada hacia la referencia, peroamofines de focalizar sino de mantener, hay
repeticiones que elaboran otros tipos de figu@socse aprecia en los ejemplos que siguen:

15)Y como ellos estaban en la escuela... de repamapbél lleg6 de la escuela y... pasarian
como diez minutos y yo reaccioné de que habia ddgglata alla... y de que Angel
David andaba, porque él se llama Angel David, geandaba por alli ¢,no? cuando voy a
buscara plata, la platano esta. Ay, yo me queria morir... (MDA4FA)

16)Me casé a logentidos afos, ventidos afidgnia cuando me case. (MDC4FA)

Los dos anteriores son casos de anadigfogissquema ...a/a... ; aagla Esta es también
una figura que repite elementos idénticos, peremaoontacto, sino a distancia. La palabra o
sintagma que termina una oracion da comienzo etaam siguiente.

17)No sé porque... por... como es paraduraifle... 0 sea que se levantardgfio, saleel
nifio, entonces yal nifio no se acuesta ¢no?glanifio se... se... se coloca parado ¢no?
y... (MDD2FA)

18)... también las culturas milenarias tienen muchasdele castidad, los chinos que son
una cultura viejisima, admiran mucho [la cantidda]castidad de la mujer,en la
familia se basa efa castidad de la...de las nifiasla familia arabe también cuida
muchola castidad de la mujer,tienen sus rituales, tienen sus creencias ¢ vetdad?
las las... las etnias mas mas antiguas... cuidachenia castidad de la mujer
¢cverdad? (MDA4MA)

2 En adelante se presentara el esquema de lassfimenacionadas en el entendido de que se trataigelo
autor (Spang, 1979).
12 Tambiénanadiplosa
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19)Y bueno ¢qué sé yo? ayudar..infancia abandonada que aqui no se ve tanta ¢no?
pero si la hay, bueno, seria bueno ayudar tambigresainfancia abandonada

(MDA4FA)

Los citados son casos de diseminacion, (g...xa...%. ; a...%...a...Xa...,). Aunque se
define como repeticion de una misma palabra enomtegto mas amplio que el verso o la
oracion y sin orden preestablecido, es pertinegiigparlias en esta figura dado que se trata de
sintagmas nominales repetidos en un enunciadoittodstpor varias oraciones.

20)Si bueno, la vida de noche es diferentisima a ldialg no? pasan demasiadas cosas,
conoce uno gente muy diferente, muy rgentemuy extravagantegente...peligrosa
gente...queanda buscando lo que no se busca dg dé® normalmente de noche es
un ambiente... mas propicio para la maldad. (MDA4MA

Este es el Unico caso de gradacion o climax (esg@aena (sin,)... &(sin.)) encontrado en la
muestra: Los elementos repetidos van aumentanddeatesidad (o disminuyendo en algunos
casos). Con frecuencia, esta figura adopta la forinm@mbre, tal como en este ejemplo.

21)Si, me la puedo imaginarseguiria siendo un vendedor... seguiria siendo saio...
seqguiria gastando el dineroen... bonche, en repuestos para el carro, para la
camioneta, lo que tuviera.seguiria... gastandoel dinero en otras cosas...
(MDA4MA)

22)No... siempre me gustaron porque es, como le digeey como darle a la casa ese
sabor de las casas de... de antes, dbatiéan maticas y habia huertica y habia
gallinas y habia pajaros.. pero como no puedo tener ni gallinas ni huertaada
pues entonces tengo mis pajaritos... (MDD2FA)

Los dos casos anteriores repiten elementos alipince varias unidades sintacticas o
métricas seguidas. (esquema: a.../a...), es decir, casos de anéfora. La estructura
trimembre podria ser vista también como un pa '

En cuanto a la repeticion orientada al intercaméolos datos se observan heterorepeticiones
como las siguientes (23-28):

23) Enc.: Pero después vueligelo a la normalidad. Hab.:Todo a la normalidad, nada
fuera de lo comun. (MDA4FA)

24) ¢ Y todavia tienenesa costumbr@ Hab.: Sifodavia esa costumbre. en esas casas
nunca falta las... las... es mas, ellos mismosapagpsu miche... ellos mismos tienen
sus alambiques pequefiitos... (MDC2MA)

25) Hab.: ... yo empecé a gana... ganando... y qualcaezaba para todo, bueno era mil
seiscientos bolivares... Enc.: jAy, no puede sefepor! Hab.: Y me alcanzaba para
todo, u... Enc.Y le quedaba todaviaHab.:Y me quedaba todavia¢no le digo (no
se entiende) a los hijos, a los hijos y a... sstd®inos, y a todo el mundo y le quedaba
la plata a uno, con una quincena que le daban(fMD2MA)

26) Enc.: ¢Ustedha subidoa la montafig? Hab.:A la montafia yo subiuna vez, pero
estaban haciendo (no se entiende) (MDD4FA)

'3 Figura de posicién en la que se combinan elemesité&cticos de la misma categoria (y por ello pusaber
repeticién), pero no necesariamente se empleamitasas palabras.
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27) Enc.: Y esta... esto que esta alrededor ¢ tenia algmbre? HabCorredores... Enc.:
Ah, los corredores Hab.: ...los corredores centrales¢no? Entonces claro quise
imitar un poco esa... esa casa que fue... queafwada digamos de... de mi nifiez,
digamoslo asi ¢no? en realidad pues por... pomaxigngo mas nada... (MDD2FA)

28) Hab.: ...y él solo porque sin preparacion ninguntosed. Era el... el tipo que, te voy
a decir una cosa, que fundia campanas. Enc.: ¢Verdad? HabTe fundia
campanas le daba el tono exacto a la campana, no sélsi.ern la iglesia de Ejido
hay una... una de esas campanas, yo recuerdo((ieD2MA)

Solo se observo un caso de autorepeticiones:

29)Hab.: ...y él solo porque sin preparacion ninguntbseo. Era el... el tipo que, te voy
a decir una cosa, que fundia campanas. Enc.: ¢Verdad? HabTe fundia
campanas le daba el tono exacto a la campana... (MDD2MA).

Esto tal vez se debe a que se trata de una emdrgvias intervenciones del encuestador no
representan amenaza al turno de habla. La repe#cideste caso se dirige al mantenimiento
del tema.

En 11-16 se repite una oracién o parte de ellag@s con ligeras variaciones (cambio
pronominal, como en 13 y 14) o agregados (como ®n [a clasificacion de estas
repeticiones presenta la dificultad de establecdass unidades estan o no en contacto,
tratandose de intervenciones de dos hablantesitdstien dos turnos de habla distintos, es
decir, dos enunciados. Sin embargo, a los efgmdsia asumirse que hay contiglidad v,
aceptado esto, se trataria de la figura denomicadeatenacion en la que el elemento final
de una unidad sintactica, se repite en la unidadesite.

La repeticion sirve en estos casos para marcaahsition de turno entre los hablantes y
mantener la continuidad tematica. Coincidiendo Bam (2001) y Tannen (1989), la figura

refuerza el acuerdo entre los interlocutores yej&fel juego de voces que constituye la
conversacion. Puede afirmarse entonces, que ladiciepes de este tipo contribuyen a
establecer o mantener el enlace interlocutivo, exsr,del “enganche” entre el emisor y su
receptor (Alvarez & Dominguez, 1999) y, por tantmmplen un rol en el evento

comunicativo.

4. COMENTARIOS FINALES

La presentacion de los datos anteriores permitefiro@ar que la repeticion es un
procedimiento que abarca diversas figuras creagasamte la adicion de elementos. En otras
palabras, la repeticion es figura de figuras. Labldntes deCSM emplean el conjunto de
variedades repetitivas que la tipologia tradicidreatiefinido y se valen para el procedimiento
de las diferentes clases de palabras. Asi misnegncestructuras de repeticion tanto de
palabras como de expresiones. Es de resaltar gedaqgciaro que la repeticion, como
cualquier otra figura, es una eleccion del hablaBteempleo no esta subordinado a normas
gramaticales, sino que es decidido por los haldasteel propio intercambio comunicativo.
Se trata de una eleccion pragmatica porque regesutla eficacia de la comunicacion, y
estilistica porque refleja la creatividad con queindividuo usa su lengua en un contexto
determinado.
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Por otra parte, el analisis de los datos permitelair que, en efecto, la repeticion se emplea
con dos orientaciones: una hacia el texto mismmtatvenir en su entramado y crear efectos
de sentido; y otra hacia el intercambio comunicatiestableciendo lazos entre los

participantes para crear el texto conversacional.efie sentido, puede afirmarse que la
repeticion interviene en roles de a) coherencialagpresentacion de informacion, esto es,
establecimiento y mantenimiento de las referenexriales; y b) enlace interlocutivo, en la

creacion, mantenimiento y recuperacion del engaresitee los participantes del evento.

Ambos aspectos estan asociados a la conexion deiadas, temas y segmentos textuales, lo
qgue implica una intervencion de las figuras de tieig® en la cohesién. Asi mismo, la

intensificacion refleja valoraciones del sujeto porque es también una expresion de la
subjetividad.

Como se ha recalcado, las figuras son una credeibhablante en el ejercicio de la funcion
poética del lenguaje por lo que son estructuragoisps, muchas veces Unicas, que se
resisten —desde la antigiiedad retérica— a lasidiefies y taxonomias. Por ello se presenta
este trabajo como un acercamiento al tema con raitas reconocimiento mas amplio de la
funcionalidad de las figuras en el habla cotidiana.
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